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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von TiPY entschieden haben. Bitte lesen Sie diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und beachten Sie beim Betrieb des Geréates die
entsprechenden Anweisungen. Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanweisung griffbereit am Ort der
Nutzung des Gerétes auf.

2. Zweckbestimmung

Die Zweckbestimmung der TiPY Einhand-Tastatur ist es, Menschen mit eingeschrankter Hand-
oder Armfunktion die Md&glichkeit zu geben, Computer und digitale Gerate mit nur einer Hand
effektiv zu bedienen. Das Produkt dient als Hilfsmittel, um die Herausforderungen zu
bewaltigen, die mit verschiedenen Ursachen fir einseitige Armbeeintrachtigung oder
eingeschrankte Handfunktion einhergehen. Dies kénnen angeborene genetische Faktoren,
Entwicklungsstdérungen, Verletzungen, neurologische Erkrankungen oder muskuloskelettale
Probleme sein.

Die TiPY Einhand-Tastatur erméglicht es dem Benutzer, trotz dieser Einschrénkungen eine
umfassende Computernutzung zu erreichen. Sie ermdéglicht das Schreiben von Texten, die
Verwendung von Tastenkombinationen, die Bearbeitung von Programmen und Tabellen sowie
die prazise Steuerung einer integrierten Mausfunktion — und das alles mit einer Hand. Das
Produkt tragt dazu bei, die Unabhangigkeit, die Produktivitat und die Teilnahme am digitalen
Leben fiir Menschen mit einseitiger Armbeeintrachtigung oder eingeschrénkter Handfunktion
zu férdern.

3. Sicherheitshinweise

Handhabung

Bitte behandeln Sie das Gerat sorgfaltig. Das Gerat enthalt empfindliche elektronische Bauteile.
Es durfen keine Verdnderungen daran vorgenommen werden.

Das Gerat ist nicht lebenserhaltend oder lebensunterstitzend. Das Gerat besteht aus mehreren
Komponenten. Eventuell kbénnen kleine Einzelteile vom Geréat getrennt werden, wodurch
moglicherweise Erstickungsgefahr oder eine andere Gefahr fir Kinder besteht. Kleine Kinder oder
Menschen mit geistiger Behinderung sollten das Gerat nicht ohne Aufsicht erreichen oder
benutzen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in feuchten, nassen, sehr kalten oder sehr heiBen Umgebungen
(siehe Temperaturangaben bei Technischen Daten).

Versuchen Sie niemals, die eingebauten Akkus des Geréts selbst auszutauschen, da diese
hierdurch beschadigt werden kdnnen, was wiederum zu einer Uberhitzung und zu Verletzungen
fihren kann.
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Montage

Um die Tastatur fiir Links- oder Rechtshander zu positionieren, ziehen Sie das Handpad vorsichtig
ab. Drehen Sie es dann um und setzen Sie es auf der gewiinschten Seite wieder ein.

Entfernen Sie die Schutzfolie, die das Batteriefach abdeckt.

Es sind nur empfohlene Montage-Komponenten des Herstellers zu verwenden. Der Benutzer tragt
das alleinige Risiko flir die Montage. Der Hersteller haftet nicht flir Personen- oder Sachschaden,
die durch Herunterfallen des Gerats oder seiner Komponenten verursacht werden.

Reparatur

Bitte versuchen Sie keinesfalls, das Gerat zu 6ffnen und selbst zu reparieren.

Das Zerlegen des Geréts kann zu dauerhaften Schaden am Gerat und zu Verletzungen fihren.
Wenden Sie sich an lhren Fachhéndler oder den Hersteller, wenn das Gerat Schaden aufweist
oder nicht ordnungsgeman funktioniert. Wenn das Gerét oder sein Zubehér mechanisch be-
schédigt ist, darf es nicht mehr eingesetzt werden.

4. Reinigung und Desinfektion

Bevor Sie das Gerét reinigen, schalten Sie es aus und ziehen Sie alle Kabel ab. Das Gerat sollte
taglich mit einem zur Verwendung in Krankenhdusern vorgese- henen Desinfektions- und
Reinigungsmittel gesdubert werden. Die Reinigung sollte nur mit einem Wischtuch erfolgen.
Wischen Sie alle AuBenflachen ab und lassen Sie sie von selbst trocknen oder befolgen Sie die
Wischanleitung. Verwenden Sie keine Sprays, die in das Gerat moglicherweise Feuchtigkeit
eindringen lassen. Keinesfalls darf irgendein Bestandteil des Geréates einer Dampf- oder
Nasssterilisation unterzogen werden.
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5. Lieferumfang

» TiPY Keyboard
+ USB - USB C Kabel
+ Gebrauchsanweisung
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6. Anschluss, Anzeigen

USB C Anschluss

Batterie Ladezustand

Reset links

LED - Sprachen
- Betriebsystem

Links Rechts
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7. Einstellungen
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... fur Apple-Produkte (P4
Die LED im Handpadbereic

... fir Windows, Linux oder Android-Produkte e driicken.

Die LED im Handpadbereich leuchtet nicht. O

Einstellung des
Betriebssystems

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. Technische Angaben beziehen sich nur auf die Spezifikation der Produkte. Eigenschaften werden damit nicht zugesichert.
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e i @ Norwegisch @ e

Je nachdem, welche Sprache ausgewahlt wurde, leuchten die vier
LEDs & im Handpadbereich in einem bestimmten
Muster (siehe Aufkleber im Handpadbereich).

Einstellung der Sprache

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. Technische Angaben beziehen sich nur auf die Spezifikation der Produkte. Eigenschaften werden damit nicht zugesichert.
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Verbindung mittels USB-C

|

{

Die TiPY" mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel mit Ihrem PC verbinden.
euchtet bestindig rot. TiPY " ist direkt am PC angeschlossen und die Batterie wird, wenn leer, geladen (

R

Verbindung mittels Bluetooth
T

.

blinkt rot).

USB-C-Kabel abstecken. (Fn) blinkt TiPY" sucht ohne Kabel automatisch nach
einer Bluetooth-Verbindung. TiPY " scheint am PC in der Bluetooth-Verbindungsliste
auf. Wihlen Sie TiPY " aus und folgen Sie den am Bildschirm angegebenen Schritten,

um Ihre Gerite zu verbinden. Wenn verbunden, leuchtet (Fn) bestindig
Bei einer Bluetooth-Stérung blinkt (Fn) sehr schnell. In diesem Fall entfernen Sie die
bestehende TiPY " Verbindung mit lhrem Computer und verbinden Sie neu. Die TiPY"
Bluetooth-Verbindung kann nur von dem verbundenen Computer aus geléscht werden.

Verbinden der

TiPY"

mit lhrem PC

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. Technische Angaben beziehen sich nur auf die Spezifikation der Produkte. Eigenschaften werden damit nicht zugesichert.
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TiPY" geht nach einer Verwendungspause in den Standbymodus und danach
in den Sleepmodus. Ihre TiPY " kann mit jeder Taste geweckt werden.
blinkt rot, wenn die Batterie schwach ist.

Jede TiPY " ist fuir Links- und Rechtshinder geeignet. Ziehen Sie, um die Tastatur zu wechseln, das
Handpad ab, drehen Sie die Tastatur auf die gewtlinschte Seite und stecken Sie das Handpad wieder auf.
TiPY" erkennt automatisch, welche Seite verwendet wird, und deaktiviert die Unterseite.
Je nachdem, welche Seite verwendet wird, ist der Mausjoystick auf der Seite des Daumens.

Bedienung mit linker Hand Bedienung mit rechter Hand

Driicken Sie, um den Nummernblock zu
aktivieren oder zu deaktivieren, die Taste
Diese leuchtet bei aktiviertem

Nummernblock blau.

3032 Eichgraben + Austria » www.tipykeyboard.com « 2023

Good to know

TiPY"
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8. Wartung / Uberpriifung

Halten Sie die Tastatur sauber, indem Sie regelmaBig Staub, Schmutz und Ablagerungen von den
Tasten und Oberflachen entfernen. Beachten Sie dabei die oben genannten Reinigungshinweise.
Halten Sie sich Uber mégliche Firmware- oder Software-Updates auf dem Laufenden.

Schutzen Sie die Tastatur vor Feuchtigkeit und Flussigkeiten, um Schaden an der Elektronik zu
verhindern. Achten Sie darauf, dass Verbindungskabel nicht geknickt oder beschadigt werden.
Vermeiden Sie St6Be oder Stirze der Tastatur, um Beschadigungen an den internen
Komponenten zu verhindern. Wenn Sie die Tastatur Uber I&ngere Zeit nicht verwenden, bewahren
Sie sie an einem trockenen und staubfreien Ort auf. Mit einem Reset kénnen Sie die Tastatur
komplett deaktivieren und auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen. Halten Sie die
Garantieinformationen und Kontaktdaten des Herstellers oder des Kundendienstes bereit, falls Sie
Unterstitzung oder Reparaturen benétigen. Vermeiden Sie den Einsatz der Tastatur in extremen
Umgebungen mit hoher Feuchtigkeit, Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder starken Vibrationen.

9. Support

Bei allen technischen Fragen rund um das Produkt kontaktieren Sie bitte zunachst Ihren
Fachhandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben. Bei Bedarf, wenn der Fachhandler
nicht verfligbar sein sollte oder nicht weiterhelfen kann, senden Sie uns ein E-Mail an
info@tipykeyboard.com. Bitte geben Sie unbedingt den Fehler oder das Bedienungsproblem und
die Seriennummer an.

10. Technische Daten

Allgemeine Informationen:

Tastentechnologie: New Rubber Dome

Anzahl der Tasten: 2 x 92 Tasten (insgesamt 184 Tasten)
Lebensdauer Standardtaste: > 10 Millionen Betatigungen
Gewicht: ca. 570 g

Abmessungen: ca. 270 x 170 x 17 mm

Gehausefarbe: Schwarz/Grau

Verbindung und Kompatibilitat:

Anschluss: USB-C

Drahtlose Verbindung: Bluetooth

Kompatibilitdt: MacOS, iOS, Windows, Android, Linux
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Stromversorgung:

Batterietyp: Li-lon Akku 3,7V 1200mAh
Stromaufnahme Benutzung: 8,7 mA - 12 mA
Deepsleep Stromaufnahme: 0,09 mA
Ladezustand: typ. 12 mA bis typ. 300 mA
Betriebsumgebung:

Arbeitstemperatur: 0°C bis 40°C
Lagertemperatur: -20°C bis 60°C

11. Konformitat

Dieses Produkt ist CE konform. CE F@ @ @' [E

12. Umweltschutz und Entsorgung

Alle Elektro- und Elektronikgerate sind getrennt vom allgemeinen Hausmuill Giber dafir
vorgesehene Stellen zu entsorgen. Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2002/96/
EC und muss daher sachgemaB bei den Elektro-Altgerdtesammelstellen entsorgt werden.
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